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Rafael Garcia Pérez cs profesor (en la Universidad Carlos T11 de Madrid) v poeta
(alla donde esta) a partes iguales. Especializado en una materia tan metilica como la
lingtiistica informatica, poliglota a medio camino, durante afios, entre s Paris y 51
Revkjavic (porque Rafael Garcia debe ser uno de los diez espanoles que lee con
espantosa soltura la lengua de las sagas y hasta la habla), este hombre es como poeta
el ultimo romantico. Entre la experiencia v la experiencia Rafael nos deja ahora tres de
sus poemas. Los dos primeros pertenecen a Humeo, que escribio envuelto en girones
de niebla, en su espelunca parisina. El ultimo, donde ensaya nuevas formas y nuevas

sensaciones, pertenece al tono de su utimo libro, todavia en ciernes y sin titulo.

Hace un mes escribi mi ultimo verso.
N1 una sola palabra, desde entonces,
plasmada he dejado en estas hojas.

Y esta tarde tornadiza de nubes

v viento humedo de primavera

siembro sin fruto en campos de ceniza,
v penetra el silencio de tristeza.

Pero hoy no siento dolor, ni siquiera
espero un alba incierta y mas propicia.
Con el mismo cansancio de la tierra
me entrego al cielo en su incendio final
v releo otros poemas, compuestos

en dias fecundos, cuvas imagenes
apenas perviven en mi memoria.

Y me pregunto entonces

por el iempo gastado entre palabras
que se extinguen al ritmo de mi vida.
Pues, ;:de qué me serviran tantos versos
cuando ya no conserve ni mi sombra?

QQuién sabe por qué sigo en este juego,
por qué recojo las conchas que arroja
la marea a la playa solitaria,

por qué aun me fascina el oleaje
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irreprimible de los versos,

su vaiven encantado.

Quicn sabe por que sigo en este juego
mientras atuera es de noche, v la lluvia
empapa las aceras

y los arboles que estiran sus brazos
ateridos, como hierba escarchada,
como hierba escarchada en el invierno.
Quicn sabe por que sopla el vendaval
arrancando mis lagrimas,

por que¢ me tiembla aun el corazon.

Cancion para un crepusculo de primavera

El dia ha galopado sobre la playa fina de las horas

y hemos sentido instalarse en las comisuras de los labios

los granitos de arena que levantan sus cascos, humedos de sal,

aunque no hemos visto la espuma en su hocico, ni las gotas de sudor

resbalar por su lomo, ni el color de su cola que tal vez ondeaba en el viento,

y cuando salimos al jardin aun prolonga el dia su carrera,

demorandose mas que de costumbre en las altimas colinas,

y sabemos que son casi las ocho, que los trenes van quedando vacios,

pero la Tuz es una languida muchacha que recuesta su cabeza en el horizonte,

y es tan hermosa que solo deseamos tendernos a su lado, respirar como respira,
contagiarnos con su aliento de la misma muerte que ahora insiste

para que cerremos los ojos, y verdaderamente solo queremos dormir entre sus muslos,
morir con el aroma de su sexo en nuestras fosas nasales.

Pero la vida nos empuja a las estaciones de metro,

un latigazo fantasmal de la nada en las mejillas encendidas.

Ah, viajaremos por tuneles de mortecina desolacion

v, cuando la monstruosa boca nos libere con sus mil lenguas mecanicas,

la muchacha habra expirado y quién habra sorbido el tltimo estremecimiento de sus labios
nos preguntaremos contemplando inconscientemente las buhardillas-gajo dg naranja,
y entonces advertiremos que el cielo tiene el brillo de las lamparas de cristal

y que un unicornio de plata llega con la frialdad del marmol

a retarnos como una quimera, a velar el sueno inutil de todos los obreros.



